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Dienstag, 3. Mai 1949.

Finanzverhandlungen
mit Italien.

Politisches Departement. )
Volkswirtschaftsdepartement. )

Finanz- und Zolldepartement. Mitbericht vom 30. April 1949.

Das Politische Departement und dgs Volkswirtschaftsdeparte-
ment berichten folgendes:

"In seiner Sitzung vom 9. Neovember 1948 hatte der Bundes-
rat auf Antrag des Politischen Departementes beschlossen, der
italienischen Regierung die Aufnahme von Finanzverhandlungen
durch eine Unterkommission der gemischten schweizerisch-italie-
nischen Regierungskommission vorzuschlagen. Glelchzeitig wurden
die Verhandlungsinstruktionen festgelegt, und zwar sollte eine
Vereinbarung iiber die Wiederaufnahme des Transfers von Ertridg-
nissen schweizerischer Eapitalanlagen in Italien sowie iiber die
Verwendung solcher Anlagen und ihrer Ertridgnisse innerhalb
Italiens vorbereitet werden.

Antrag vom 27. April 1949.

Diese Verhandlungen wurden am 22. Mirz in Rom aufgenommen,
Der schweizerlschen Delegation, die von Herrn Legationsrat
Parodi, Handelsattaché der Schwelzerischen Gesandtschaft in Rom,
pridsidiert wurde, gehdrten Vertreter des Politischen Departemen-
tes, der Handelsabteilung, der Schweizerischen Verrechnungsstel-
le und der Schweizerischen Bankiervereinigung an. Die Verhand-
lungen wurden am 6. April 1949 abgeschlossen mit der Paraphie-
rung der fiir dle Ingangsetzung des Finanztransfers notwendigen
Vertragstexte.

Das grundlegende Dokument ist eine Vereinbarung iiber die
schweizerischen Kapitalanlagen in Italien, in welchem diese An-
lagen und die transferberechtigten Finanzgldubiger definiert
werden sowie bestimmt wird, in welcher Weise schweizerische An-
lagen und deren Ertrédgnisse in Italien verwendet werden konnen.
Die Ausfiihrungsbestimmungen werden in einer Konvention zwischen
der Schweizerischen Verrechnungsstelle, der Zentralstelle fiir
den italisnischen Titelbesitz und dem Ufficio Italiano dei Cambi
festgelegt. Ein Briefwechsel enthidlt eine gewisse Limitierung
der transferierbaren Ertrignisse von Guthaben schweizerischer
Rickwanderer, welche nach dem Stichtag, der fiir die ibrigen Fi-
nanzforderungen gilt, erworben wurden. In zwei weitern Brief-
wechseln wird davon Kenntnis genommen, dass die Vertreter der
Gldubiger und Schuldner von Auslandsanleihen Vereinbarungen mit
Bezug auf diese Anleihen getroffen haben. Ausserdem wurden ein
Verhandlungsprotokoll und zwei Briefwechsel, die sich auf das
Inkrafttreten der paraphierten Texte und ihren Geltungsbereich
beziehen, unterzeichnet.

Die erwdhnten paraphiérten Texte entsprechen im grossen und
ganzen den schweizerischen Winschen. Sobald sie in Kraft treten,
kann die Ueberweisung sdmtlicher Ertriagnisse schweizerischer podi
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Kapitalanlagen in Italien aufgenommen werden, ebenso die UsebeTodis.ch/3094
weisung von Ertridgnissen und vertraglichen Tilgungsquoten der
italienischen Auslandsanleihen, iiber deren Bedienung neue Ver-
einbarungen in den Grundziigen bereits getroffen sind und in
nédchster Zelt durchgefiihrt werden scllen.

Die einzige technische Frage, welche die schweizerische
Delegation nicht wunschgemidss regeln konnte, war die Anpassung
des Stichtages flir schweizerische Kapitalanlagen. Der bisher gel-
tende Stichtag vom 10.12.1935 musste vorlsufig beibehalten werden,
da die Ansichten der beiden Delegationen iiber die zahlenmidssigen
Auswirkungen einer Vorverlegung des Stichtages auseinander gingen.
Bg werden nun ¥rhebungen ilber die nach 1935 getdatigten Anlagen
durchgefithrt und die Frage einer Vorverlegung des Stichtages er-
neut diskutiert, sobald die Ergebnisse dieser Enquete vorliegen.

Ausgerdem komnte die italienische Delegaticn nicht dazu ge--
bracht werden, bindende Zusicherungen mit Bezug auf das Datum
des Inkrafttretens der paraphierten Vertrdge abzugeben. Sie ver-—
suchte . diese Frage vom Ergebnis von Verhandlungen tiber die Amor-
tisation der Forderungen der Eidgenossenschaft gegeniiber Italien
avhéingig 2zu machen. Es gelang der schweizerischen Delegation je-
doch, die beiden Probleme immerhin so weit zu trennen, dass die
paraphierten Vereinbarungen unter dem Verhehalt der Genehmigung
durch die belden Regierungen nicht mehr gedndert werden kénnen
und dasg Datum ihres Inkrafttretens bereits bei Beginn der erwihn-

ter Verhandlungen, der fiir den 9. Mai vorgesehen ist, bestimmt
werden soll. -

Auf Grund dieser Erwdgungen und mit Zugtimmung des PFPinanz-
und Zolldepartementes wird antragsgeméss

: beschlossen:
1. Es wird Kenntnis genommen vom:

Protokolirder7Finanzverhandlungen vom 22, Mdrz bis 6. April 1949,

Briefwechsel betreffend Inkrafttreten der Finanzvereinbarung,

Briefwechgel bhetreffend die vor Inkraftireten der Finanzverein-
barung f&llig gewordenen Ertrignisse.

2. Es werden genehmigt:

Zusatzprotokoll zum Protekoll betreffend die Regelung verschiede-
ner Fragen des Zahlungsverkehrs zwischen der gchweiz und Italien
vom 15. Oktober 1947,

Vereinbarung betreffend schweizerische Finanzgutheben in Italien,

Briefwechsel F 11 betreffend Ertrignistransfer zu Gunsten von
schwe izerischen Riickwanderern,

Briefwechsel F 12 betreffend 3%-Anleihe "Istituto di Credito per
le Imprese di Pubbllca utilita 1949",

Briefwechsel F 13 betreffend Anleihe der Aluminium-Industrie A.G.
in Chippis an ihre italienischen Tochtergesellschafien "SAVA"
und "CISMON" S.A,

3. Herr Dr. Jean Hotz, Direkior der Handelsabteilung des
eidg. Volkswirtschaftsdepartementes wird ermschiigt, die unter
Ziff.2 erwdhnten Vertragstexte zu unterzeichnen und das Datum
ihres Inkrafttretens zu bestimmen.

4, Das Zusatzprotokoll und die Vereinbarung betreffend schwei-
zerische Pinanzguthaben in Italien »srden in die eidg. Gegetzes-
sammlung sufgenommen, sobald sie unterzeichnet sind und das Datum
ihres Inkrafttretens bestimmt ist. '

Protokollauszuﬁ an das Volkswirtschaftsdeﬁartement (General-
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sekretariat, Chef ndel 12), an das Politische Departement (10),

an das Fipanz~ und Zolldepartement (Finanzverwaltung und Oberzoll-
dlrektlon?aund an die Bundeskanzlei,

Pir getreuen Auszug,
Der Protokollfiihrer:
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